
~ 
(1) EmpfdngerlCansign erDestrnataire s mp angs- un ear et ungsverme e 

RemarkslObservations 
Delivery note 

Magna PT S.p.A. 

Via dei Gerani 5 
1 - 70026 MODUGNO BA 

~~ Z~3 ~~ (3} 

r .. ~— 

~~~ ~~ ó~~ 

No. 

10041413 
(4} VersanddatumJDaie of delivery! 
Date delìvraison 20,12.2019 

ie eran upp ier ournisseur 6 re~g i O De rvery (attua } Invoice 

Supplier no, 9102406$ 

Schmid alutec gml7h óc co. ICg 
Fàhrenbachstr. 7 
73630 Remshalden - Grunbach 

Deliver] ]Delivered I ar Carrier 

EUR re~ght Ext.vehicte 

Company vehide ush 

press - - -- , 
ast 

(10} Ihre zeicheN 
your ref.lvaúe rot. 

{11) Purchase order no.lyour order 
r 

(15} Orderer information (12} Our departmenUcur ref. l 
noire réf. 

~13} Extenstón "{14} Our order no.lour Na,rnotre No. 

5500039174 L. Lehmann 07151193299 
-696 

Ag102932 

(19} VersandarUShipmendExpédition DDP(20)DDU (21} Verpackungsart! 
PackinglEmbaliage 

(22} VersandzeichenJMarkslMarquage {23) Total vreight in kg {24) 

Versand mit Schweizer I X See below LKW Grass 74,46 33,36 Net 

(25} VersandanschriftlShipping addresslDes inataire {28) Unloading point 

Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 I - 70026 MODUGNO BA 100 1424$ 
(27} 
(Line} 

{28} Sachnummer""!Drawing No,r 
Plan No. 

(29} Goods, services description 
(21} VerpackungsarflPackinglEmballage 

{30} Menge! 
QuantìtylQuantiié 

(31} 
Unit 

{40) Recipient comments 
puantity (actual} +1- Comments 

2517105400 
2517105400 
14.10.2019 m 

CH.NR. 4-1810-F 

GE1054-24 
Kupplungsdeckel 

1 x GE-(501568} 
GE-112 EUROP 

6 x GE-(501741) 
G E-501741 

1 x GE-(520922) 
Palettendeckel 
Palettendecke 

6 x GE-(550594) 
Rako-Beh~lter 
GE-TBA-550594 

6 x GE-(501723) 
fúr DCT300 

At;C`;TJ~.Z1aAiE 
Quantita dichiarata: 
Quantità t=f[ettiVa: 
Tipo lmbalfaggio: 
Quantità fmbalii: 
Conformità alle sche e d'imballo: 
Data CQntr4110: >~ ~~ 

Fî rrrt a 

112 Europalette 

Rako-Beh~lter 

A0806 
GE A0806 

Deckel fUr 

Tiefzíeheinsatz 
GE-TBA-501723 

~]~RCE 

iryr n 

60,00 

10,00 

Stk 

Stk 

{4~} FZeceipt comments (43) Quantity check {44} Goods inspectsonlìnspection report {~i5} {recipient (46) lnveice approva! 

nate 

Name! 
Nn t 
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Seit úbel- ... 

CMR-Frachtbrief 
Sendung-Nr.: 19-011962vom 20.72.2019 

50 
Jahre 

ii ii u iu ii 

~.'s~°v.~='r ̀ .M'" .:?:'?: ~::.:. x: 

l~tl%lioH 
~~ ~~~~~ 

19-011962 

Ludwigsburg, 20.9 2.2019 
Seite 9 von 1 

7 Absender! Expediteur 

Schmid Alutec GmbH & Co.KG 
Fóhrenbachstrasse 7 
73630 Remsha[den Grunbach 

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ~+np 
LETTRE DE VOLTURE INTERNATIONAL LrlYl 
Disse Befbrderung unferliegt trofz einer ge- Ce transport est saumis, nonobstant touts 
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraine, à is Convention refafive au 
t7bereinkommens Gber den 33eft3rderungsvertrag contrai de transport international des 
im intern Sfraf3engútervorkehr {CMR). merchandises par route (MR). 

~ Empfdnger! Destinatairo 

MAGNA PT S.p.A. 
VIA DEI CICLAMINI, 4 
70026 MODUGNO 
1TALIEN 

~ FrachtfGhrer l Transporteur [3enutzte Gen.-Nr.: 

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158 

Intern. Spedition KG 
Car[-Benz-Straf'3e 23 
71634 Ludwigsburg 

~ Aus[ieferungsortdss Gutes 1 Kieu prèvu pour 1a livraison de la merchandise 

Ori! Lieu MODUGNO 
Land l Pays [~I1en Zeit /Temps 

Da#um !Date 23.12.2019 

7 Nachfolgenderi=rachtfúhrer! iransportaurs success'rfs Benutxte Gen.-Nr.: 

4 Ort and Tag dar Úbemahme! Lieu et date de la prise en charge de la merchandise 

ortlueu Remshalden Grunbach 
Land! Pays Deutschland zeit 1 Temps 
Datum! Date 20.12.2019 

Vorbehalte and Bemerkungen des Frachtfúhrer! 
~ Rgserves et observations des transporteurs 

Jr Belgefúgte Dakumento! Documents annexes 

~ Pos. 10 ZeichanRJr. 1 ~ 
No. Marques et numéros 

1 10041411, 1410,1406,1405 

Anzah! der LM 12 Ari der 
Nombre des cofis Made d'emballage 

~ COLLI 

8 

Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14, Gewicttt, kg 1 ~J Umfang 
Nature de fa merchandise Poids, kg cbm 
Getriebetei[e 6.150 

Summe: $2,00 COLLI 6.150,00 Tatak 

16 Anweisungan des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mif Grenzijbergdngen 
von bis km 

~ ~ Frachtzahlungsanweisung!Prescription cfaffranchissemdnt 

unfrei - Rechnung an EmpfSnger 
21 Besondere Ve:einbarungen! Conventions particulieres 

~bernahmebest~tigung des Fahrers: Die Sendung wurde 
VOiist~ndig and in ~usseriich guter Beschaffenheit 
i~bernommen. Die LadungssiGherung ist gem~ss der 
gesetzlicilen Vorgaben durch den Fahrer erFalgt. 

19 Kfx 
Amtliches Kannzeichen Nutzlast in t 

Anhanger 
Fahrer 

22 Benutz#er GrenzGbergang ~ ~ ~ F 
U ~~ i 

1~'tu ~~~ 

27Gú y9-0~119~2ém~fan~é' m ~ Oa~ur~1! Date 
V~ a~ i R .,,y s~ f Rèception des marc`~iarl~ es` Sé 

Cicfamin#, 
2Q Schmid Alutec GmbH & Ca.KG 

D-73630 Remshalden Grunbach 

Ugtarschrift and Stempel des Absenders 
Signaturo et timbre Iexpèditaur 

23 SCHWEITZER GmbH ~ Co. 

D-71634 Ludwigsburg 

Unterschrift and Stempel des FrachtíGhrers 11 ~?~= 
Signature at timbre du transportaur 

~sn,+-' .r' ~.. 

cric- 7002b Nlof~ugno ~~,",j 
MA PT S.p.A. 

[-OO 2 O~DUGNO 

C~V~f ~ n ~t # ~ Empfàngers 
ig t r ~ti r de-ti stinataire 

r,rr ~. ~nE t- n r.rt-~rRa-imo :f! 
v v . ... v..w ...~ •.t ~.y .AF t-a ~ 1 4 t+ l.t i.e u Y Y L 

SCHWEiiZER GmbH & Ca. intem. Spedition KG 
Cari-Benz-Stral3e 23 
71634 Ludwigsburg 
Telefon (0 7i 41) 24 51-0 
i'elefax (0 71 41) 24 51-22 

Geschàftsfc~hrer: Axe#, Friedrich, ingrld and Jens Schweitzer 
Amtsgericht: Ludwigsburg 
Handelsregister. Stuttgart HRA 200856 
Internet: www.schweitzer-loglstik.de 

COMMERZBANK 
Konta: 0501540600 
BLZ: B04 800 08 
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00 
SWiFT: DRESDEFF604 


